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DESIGN: (SYNCRON) CUERO OSCURO / CUIR FOSC / CUIR FONCE/ LEATHER DARK GREY.

.

DESIGN: (LUXE) NEGRO, BLACK, NOIR. (LUXE) BLANCO, WHITE, BLANC. (LUXE) BERENJENA, VIOLETE, VIOLETTE. DESIGN: (LUXE) NEGRO, BLACK, NOIR.
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COMBINACION ELEGANTE Y PRACTICA. MAYOR ORGANIZACION EN
LOS ESPACIOS DE TRABAJO.

COMBINACIO ELEGANT I PRACTICA. MES ORGANITZACIO EN ELS
ESPAIS DE TREBALL.

STYLISH AND PRACTICAL COMBINATION. GREAT PERFORMANCE AT
THE OFFICE.

COMBINAISON ELEGANTE ET PRATIQUE. UNE PLUS GRANDE

ORGANISATION DANS LES ESPACES DE TRAVAIL.

DESIGN: (LUXE) NEGRO, BLACK, NOIR. (LUXE) BERENJENA, VIOLETE, VIOLETTE.



DESIGN: (LUXE) CUZCO - ORO.

DESIGN: (LUXE) CUZCO -

ORO.
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DESIGN: (SYNCRON) CUERO BASALTO / CUIR BASALT / LEATHER BASALT. (LUXE) CUZCO - ORO
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DESIGN:

(SYNCRON) CUERO BASALTO / CUIR

BASALT / LEATHER BASALT.




DESIGN: (LUXE SUPERMATT) BLANCO / WHITE / BLANC. (SYNCRON) CUERO BASALTO / CUIR BASALT / LEATHER BASALT.



DESIGN: (LUXE SUPERMATT) ANTRACITA SM. (SYNCRON) CUERO CREMA / CUIR CREME / LEATHER CREAM.

EL REFLEJO DE LA INNOVACION. COMBINACIONES
CON ESTILO.

EL REFLEX DE LA INNOVACI®. COMBINACIONS AMB
ESTIL.

THE REFLECTION OF THE INNOVATION. COMBINATIONS
WITH STYLE.

LE REFLET DE L’ INNOVATION. DES COMBINAISONS

AVEC STYLE.



DESIGN:(SYNCRON) CUERO BASALTO / CUIR BASALT / LEATHER BASALT. DESIGN:(SYNCRON) CUERO BASALTO / CUIR BASALT / LEATHER BASALT.
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DESIGN: (CRISTAL / VIDRE / GLASS / VERRE) NEGRO, BLACK, NOIR. (LUXE) BLANCO, WHITE, BLANC.

DESIGN: (LUXE) BLANCO, WHITE, BLANC. (LUXE) ANTRACITA, GRAPHITE, ANTHRACITE.

EL CUIDADO DE LOS DETALLES Y LOS EXCLUSIVOS ACABADOS EXALTAN
LA ELEVADA CALIDAD DE LOS MATERIALES EMPLEADOS, AUMENTANDO
AL MAXIMO NIVEL SU VALOR ESTETICO.

LA CURA DELS DETALLS I ELS ACABATS EXCLUSIUS EXALTEN EL VALOR
DE L’ELEVADA QUALITAT DELS MATERIALS EMPRATS | AUGMENTEN AL
MAXIM NIVELL EL SEU VALOR ESTETIC.

THE CARE OF THE DETAILS AND THE EXCLUSIVE FINISHES EMPHASIZE
THE TOP QUALITY OF THE USED MATERIALS, RAISING TO THE MAXIMUM
LEVEL ITS AESTHETIC VALUE.

LE SOIN DES DETAILS, AINSI QUE LES FINITIONS EXCLUSIVES EXALTENT
LA QUALITE ELEVEE DES MATERIELS EMPLOYES, EN ELEVANT AU NIVEAU
MAXIMAL SA VALEUR ESTHETIQUE.




DESIGN: (BILAMINADO) ROBLE , OAK, CHENE CLAIRE (LUXE) BLANCO, WHITE, BLANC.

DESIGN: (BILAMINADO) ROBLE , OAK, CHENE CLAIRE (LUXE) BLANCO, WHITE, BLANC.
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DESIGN:(LUXE) NEGRO / BLACK / NOIR.

LINEAS FLUIDAS Y LIGERAS, SENSACIONES TACTILES Y VISUALES. UN
BALANCE PERFECTO ENTRE PERCEPCléN, FORMA Y FUNCIONALIDAD.

LiNIES FLUIDES I LLEUGERES, SENSACIONS TACTILS 1 VISUALS. UN
BALANG PERFECTE ENTRE PERCEPClé, FORMA I FUNCIONALITAT.

FLUID AND LIGHT LINES, TACTILE AND VISUAL SENSATIONS. A PERFECT
BALANCE BETWEEN PERCEPTION, SHAPE AND FUNCTIONALITY.

DES LIGNES FLUIDES ET LEGERES, DES SENSATIONS TACTILES ET
VISUELLES. UN EQUILIBRE PARFAIT ENTRE PERCEPTION, FORME ET
FONCTIONNALITE.

DESIGN: (LUXE) BLANCO / WHITE / BLANC. (LUXE) NEGRO / BLACK / NOIR.
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DESIGN: (LUXE) BLANCO / WHITE / BLANC. (LUXE) NEGRO / BLACK / NOIR.

DESIGN: (LUXE) BLANCO / WHITE / BLANC.

POSIBILIDAD DE INTEGRAR UNA SOFISTICADA BANDEJA PASACABLES
HORIZONTAL DE GRAN CAPACIDAD Y DE SENCILLA INSTALACION COMO
ELEMENTO DE ELECTRIFICACION QUE FACILITA LA GESTION DEL
CABLEADO.

POSSIBILITAT D’INTEGRAR UNA SOFISTICADA SAFATA PASSACABLES
HORITZONTAL DE GRAN CAPACITAT | D’INSTAL:LACIO SIMPLE COM A
ELEMENT D’ELECTRIFICACIO, QUE FACILITA LA GESTIO DEL CABLEJAT.

POSSIBILITY OF INTEGRATING A SOPHISTICATED HORIZONTAL CABLE
TRAY OF GREAT CAPACITY AND EASY TO ASSEMBLE AS ELEMENT OF
ELECTRIFICATION THAT FACILITATES THE WIRING MANAGEMENT SYSTEM.

POSSIBILITE D’INTEGRER UNE GOULOTTE PASACABLES HORIZONTALE
D’UNE GRANDE CAPACITE ET D’INSTALLATION SIMPLE COMME L’ELEMENT
D’ELECTRIFICATION QUI FACILITE LA GESTION DU CABLAGE.
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DESIGN: (LUXE) BLANCO / WHITE / BLANC. (LUXE) NEGRO / BLACK / NOIR.

ELEVANDO EL VALOR ERGONOMICO. UNA SOLUCION ELEVACIO DEL VALOR ERGONOMIC. UNA SOLUCIO RAISING THE ERGONOMIC VALUE. A TECHNOLOGICALLY EN ELEVANT LA VALEUR ERGONOMIQUE. UNE SOLUTION
CONTEMPORANEA TECNOLOGICAMENTE AVANZADA CONTAMPORANIA TECNOLOGICAMENT AVANGADA, ADVANCED CONTEMPORARY SOLUTION THAT OFFERS A CONTEMPORAINE TECHNOLOGIQUEMENT AVANCEE QUI
QUE OFRECE UN ALTO NIVEL DE FUNCIONALIDAD Y QUE OFEREIX UN ALT NIVELL DE FUNCIONALITAT HIGH LEVEL OF FUNCTIONALITY AND FASHION DESIGN. OFFRE UN HAUT NIVEAU DE FONCTIONNALITE ET DE
ESTILISMO. I ESTIL. STYLISME.
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NEW GENERATION OF COMPLEMENTS DEDICATED NOUVELLE GENERATION D’ACCESSOIRES DEDIEE

NUEVA GENERACION DE ACCESORIOS DEDICADA NOVA GENERACIO D’ACCESSORIS DEDICADA

AL ENTORNO DE OFICINA DIRECCIONAL QUE A L’ENTORN D’OFICINA DIRECCIONAL QUE TO THE EXECUTIVE ENVIRONMENT THAT A L’ENVIRONNEMENT DE BUREAU DIRECTIONNEL
FACILITA EL ACCESO A LA ELECTRIFICACION Y FACILITA L’ACCES A L’ELECTRIFICACIO 1 FACILITATES THE ACCESS TO THE ELECTRIFICATION QUI FACILITE L’ACCES A L’ELECTRIFICATION ET
DATOS. DADES. AND INFORMATION. AUX DONNEES.
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DISENO, EFICACIA Y BIENESTAR EN
EL PUESTO DE TRABAJO. ATRACTIVA
CREDENZA MULTIFUNCIONAL CON
GAMA DE COMPLEMENTOS QUE LE
AYUDAN A ORGANIZAR SU ESPACIO.

DISSENY, EFICIENCIA | BENESTAR

A LA FEINA. ATRACTIVA CREDENZA
MULTIFUNCIONAL AMB GAMMA DE

COMPLEMENTS QUE L’AJUDEN A
ORGANITZAR EL SEU ESPAI.

DESIGN, EFFICIENCY AND WELL-BEING
IN THE WORKING PLACE. ATTRACTIVE
MULTIFUNCTIONAL CREDENZA WITH
RANGE OF COMPLEMENTS THAT HELP
TO ORGANIZE YOUR SPACE.
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DESIGN: (LUXE) NEGRO / BLACK / NOIR.

DESSIN, EFFICACITE ET BIEN-ETRE
DANS LE POSTE DE TRAVAIL. CREDENZA
ATTRACTIVE ET MULTIFONCTIONNELLE
AVEC GAMME DE COMPLEMENTS QUI
L’AIDENT A ORGANISER SON ESPACE.



PUERTAS CON SISTEMA DE CIERRE
AMORTIGUADO.

PORTES AMB SISTEMA DE TANCAMENT
SOFT-CLOSING.

SOFT CLOSING SYSTEM, BRAKE SYSTEM
FOR THE DOOR CLOSURE IS AMORTIZED.
FERMETURE DES PORTES SOFT CLOSING,
AVEC SYSTEME DE FREIN POUR LA PORTE
DE FERMETURE QUI EST AMORTIE.

CERRADURA CON FALLEBA PLANA LINEAL
QUE EVITA LA VIBRACION DE LA PUERTA.
DISENO NOVEDOSO.

PANY AMB FALLEBA PLANA LINIAL

QUE EVITA LA VIBRACIO DE LA PORTA.
DISSENY NOU.

LINEAR FLAT DOOR BAR THAT PREVENTS
VIBRATION OF DOOR. NEW DESIGN.
CREMONE LINEAIRE PLAT QUI EVITE LA
VIBRATION DE LA PORTE. CONCEPTION
ORIGINALE.

Ofitres
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MONTAJE MESA / MUNTATGE TAULA / DESK ASSEMBLY / ASSEMBLAGE DU BUREAU

ACABADOS 7/ ACABATS / FINISHES / FINITIONS

a0

ESTRUCTURA BLANCO
ESTRUCTURA BLANC
STRUCTURE WHITE
STRUCTURE BLANC

ESTRUCTURA
ESTRUCTURA
STRUCTURAL
STRUCTURE

v

CROMO
CROM
CHROME
CHROME

Ofitres
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MESA RECTANGULAR.
TAULA RECTANGULAR.
RECTANGULAR DESK.

BUREAUX RECTANGULAIRE.

FORRO LATERAL PARA ESTRUCTURA.
FOLRE LATERAL PER ESTRUCTURA.
DECORATIVE PANEL FOR STRUCTURE.
LATERAL DECORATIF POUR STRUCTURE.

CM

140 X 90 X 74
160 X 90 X 74
180 X 90 X 74
200 X 90 X 74

CM
90 X 74

BANDEJA PASACABLES HORIZONTAL.
SAFATA PASSACABLES HORITZONTAL.
HORIZONTAL CABLE TRAY.
GOULOTTE HORIZONTALE.

PASACABLES VERTICAL.

PASSACABLES VERTICAL.
VERTICAL CABLE HOLDER.

PASSE CABLES VERTICAL.

Ofitres

PASACABLES VERTICAL TUBULAR.
PASSACABLES VERTICAL TUBULAR.

VERTICAL CABLE COLLECTOR.

ACCESSOIRE VERTICAL POUR DESCENTE

DE CABLES.

MESA RECTANGULAR PARA CREDENZA.
TAULA RECTANGULAR PER CREDENZA.

DESK FOR CREDENZA.

BUREAUX POUR CREDENCE.

MESA DE JUNTAS RECTANGULAR.
TAULA DE JUNTES RECTANGULAR.
RECTANGULAR MEETING TABLE.
TABLE DE REUNION RECTANGULAIRE.

g

CM

140 X 90 X 74
160 X 90 X 74
180 X 90 X 74
200 X 90 X 74

CM
150 x 120 x 74
200 X 120 x 74

CM

300 X 120 X 74
400 x 120 x 74

MESA DE JUNTAS CIRCULAR CON PATA CALIZ.
TAULA DE JUNTES CIRCULAR AMB PEU CALZE.

CIRCULAR MEETING TABLE WITH METALLIC LEG.
TABLE DE REUNION CIRCULAIRE PIED EN FONTE.

FALDONES.
FALDONS.
MODESTY PANELS.

VOILES DE FW&»AMINADO) BLANCO, WHITE,

Bl ANC

CcM CM CcM
140 L8,0 Xx w55,8 X H3,0 @ 60
160
180
200
\/
PASACABLES CON CEPILLO. POWER BOX POWER BOX
PASSACABLES AMB RASPALL. POWER BOX POWER BOX
COVER WITH BRUSH GUARD. POWER BOX POWER BOX
PASSE CABLES AVEC BROSSE. POWER BOX POWER BOX
CcM CcM cM

L32 XWI11 XHI1,3

L26,6 X W13,5 X H6,8

L35,86 X W17 X H7,5

cM
@ 100 X 74
@ 120 X 74

cm

PARA MESA DE
PER A TAULA DE
FOR DESK

POUR BUREAU 140 (126 X 44,8)

PARA MESA DE
PER A TAULA DE
FOR DESK
POUR BUREAU
160 (146 x 44,8)
PARA MESA DE
PER A TAULA DE
FOR DESK
POUR BUREAU
180 (166 x 44,8)
PARA MESA DE
PER A TAULA DE
FOR DESK
POUR BUREAU

200 (186 x 44,8)

cMm
PARA MESA DE
PER A TAULA DE
FOR DESK
POUR BUREAU
140 (126 x 35,6)
PARA MESA DE
PER A TAULA DE
FOR DESK
POUR BUREAU
160 (146 X 35,6)
PARA MESA DE
PER A TAULA DE
FOR DESK
POUR BUREAU
180 (166 X 35,6)
PARA MESA DE
PER A TAULA DE
FOR DESK
POUR BUREAU

200 (186 x 35,6)
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. CREDENZA COMO SOPORTE MESA.
CREDENZA COM A SUPORT TAULA.
CREDENZA SUPPORTING DESK.
CREDENCE COMME MEUBLE PORTEUR

CM
175 X 61X 64

CM
175 X 61X 64

PUERTA ADICIONAL PARA MODULO 3.
PORTA ADDICIONAL PER A MODUL 3.
ADDITIONAL DOOR FOR MODULE 3.
PORTE ADDITIONNELLE POUR MODULE 3.
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PASACABLES ADICIONAL @8 CM. TIRADORES ADICIONALES.
PASSAFILS ADDICIONAL @8 CM. TIRADORS ADDICIONALS.
@8 CM CABLE GROMMET.
OBTURATEUR @8 CM.

ADDITIONAL HANDLES.
POIGNEES ADDITIONNELLES.

=~ . MODULO 1
~._ MODULO 2

. MODpULO3 ~

CcM CcM CcM
@ 8 L20 X H2,0 L15 X H2,0

BLANCO / ALUMINIO / CROMADO.

CAJONERA + ESTANTE PARA MODULO 1 DE LA CREDENZA.
CALAIXERA + PRESTATGE PER A MODUL 1 DE LA CREDENZA.
DRAWER UNIT + SHELF FOR MODULE 1 OF THE RETURN CREDENZA.
CAISSON + ETAGERE POUR MODULE 1 DE LA CREDENCE.

CAJONERA + TAPETA PARA MODULO 1 DE LA CREDENZA.
CALAIXERA + TAPETA PER A MODUL 1 DE LA CREDENZA.

DRAWER UNIT + COVER FOR MODULE 1 OF THE RETURN CREDENZA.
CAISSON + CACHE POUR MODULE 1 DE LA CREDENCE.

8 . MODULO 1
~ ) ~_MODULO 2
\\\\ MODULO 3 b -

. CREDENZA
CREDENZA.
CREDENZA.
CREDENCE.

ESTANTE PARA MODULO 2 DE LA CREDENZA.
PRESTATGE PER A MODUL 2 DE LA CREDENZA.
SHELF FOR MODULE 2 OF THE CREDENZA.
ETAGERE POUR MODULE 2 DE LA CREDENCE.

CM
175 X 61 X 64

~——— = |

CAJONERA + POWER BOX PARA MODULO 1 DE LA CREDENZA.

CALAIXERA + POWER BOX PER A MODUL 1 DE LA CREDENZA.

DRAWER UNIT + POWER BOX FOR MODULE 1 OF THE RETURN CREDENZA.
CAISSON + POWER BOX POUR MODULE 1 DE LA CREDENCE.

CAJONERA + POWER BOX PARA MODULO 1 DE LA CREDENZA MUEBLE ALA.
CALAIXERA + POWER BOX PER MODUL 1 DE LA CREDENZA MOBLE ALA.
SHELF FOR MODULE 1 OF THE RETURN CREDENZA.

ETAGERE POUR MODULE 1 DE LA CREDENCE RETOUR.

CAJONERA 4C PARA MODULO 2 DE LA CREDENZA.
CALAIXERA 4C PER A MODUL 2 DE LA CREDENZA.

4 DRAWER UNIT FOR MODULE 2 OF THE CREDENZA.
CAISSON 4T POUR MODULE 2 DE LA CREDENCE.

KIT 8 RUEDAS.
KIT 8 RODES.

KIT OF 8 CASTORS.
KIT 8 ROULETTES.

~ T MODULO 1
~._ MODULO 2
. M6puULO3 ~ b

- . MODULO 1
~.__ MODULO 2
~._ MODULO3 >
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